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MHCTPYKLUSA MO OKPACKE
MOAEJIN, BXOAALLEN B

NOAAPO4YHbIN HAEOP BHVUMAHWE!
HacToawmin BapuaHT MHCTPYKUMW npeq, - Mpeaonpuatne “3BE3JA” npowus-
naraeT BapuaHT 3-X LBETHOM OKpacKwu BOAWUT aGCOMIOTHO GE3BPEaHbIE U

MOOENN COrnacHoO npunaraemomy Habo -
py Kpacok. Okpacky npouM3BoguTb B CO -
OTBETCTBUM C WHCTpyKUmen no cbopke

HETOKCMYHbIE aKpuNoOBble Kpac-
kn. OHn pasbaBngaiTCcd BOAON, HE

i1 - benbin (17) HE CTUparwTCd U HEe CMbIBalOTCH,
2 - YepHbii (20) obnapaloT cBoOMCTBaAMU OObIYHbIX
8 - BopoHeHas cTanb (08) HUTPOKPACOK.

MCMOJIbBOBAHUNE
COBWXXHbLIX KAPTUHOK (OEKAJIEN)
BbipexbTe HOXHULAMU HYXHYIO YacTb Aekanu. [ono-
XUTe B BOAY Ha 1/2 MUHYTbI, HANOXNTE HA HEOOXO-
ONMYIO 4aCTb MOOENN U COBUHBLTE NErKMM HaXWUMOM
nanbua. NepeBefeHHbIt PUCYHOK pacnpasbTe, JNLL-
HIOIO Bfiary npoOMOKHUTE.
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POCCUANCKUWA CBEPXMAHEBPEHHbIN UCTPEBUTEND
NATOroO NOKOJIEHUA CY-47 BEPKYT

2VEZDA| SU-47 "BERKUT" Russian fifth generation fighter

MACLUTAB 1:72 COENAHO B POCCUM Ne7215 MADE IN RUSSIA SCALE 1:72
POCCUNCKUA CBEPXMAHEBPEHHbIN SU-47 "BERKUT"
UCTPEBUTEJIb NATOro NOKOJIEHU4A Russian fifth generation fighter

Cy-47 BEPKYT

B 1997 ropny nepBbli 3K3eMnisp camosieTa, pkoi BHeL -
He OCOOEHHOCTbIO KOTOPOro SIBNSETCH KPblio obpaTHOM
CTPENOBUAHOCTU, COBEPLUMA CBOW nepBblii noner. Kom-
nnekT 6opToOBOro pagno-3nekTpoobopyanoBaHUS, KOTOPbIM
ocHaweH "BepkyT", gomkeH obecnednTb aBTOMaTUYECKOE

The maiden flight of this strange airplane with swept wings
took place in 1997. Due to its unusual shape, the "Berkut”
(Royal Eagle) is one of the aerodynamically most complex
aircraft of the world with a low radar signature. It is the
first Russian jet with fully automatic control of all flight sys-
tems.

ynpasJieHne pas3nimyHbiMn cnctemamMmum, B TOM 4nucne cucrte -
MaMn C aneMeHTaMn NCKYCCTBEHHOIO MHTEJIeKTa.

SU-47 BERKUT
Russischer Jéiger der 5.Generation

L' aereo russo da caccia di stramanovra- Der Erstflug dieses ungewdhnlichen Flugzeuges mit
bilita" (quinta generazione) Su-47 "Berkut” ...y gepfeilten Tragflichen fand 1997 statt. Die

Nell'anno 1997 il primo aereo di questo tipo, la par-
ticolarita’ esteriore di quale €' un' ala di forma a frec-
cia opposta, ha effettuato il suo primo volo. Il set del-
I'attrezzatura elettrica e radio di bordo, con quale €'

ungewOhnliche Form dieses Jets bedingt eine
komplexe Aerodynamik und eine niedrige Radarfldche.
Als erstes russisches Flugzeug besitzt die ,,Berkut"

atrezzato il Berkut, deve prowedere il comando (KOnigsadler) vollelektronisch gesteuerte

automatico daai sistemi diversi, inclusi i sistemi con Kontrollsysteme.
gli elementi dell'ingegno artificiale.

SU-47 "BERKUT"

CHASSEUR A HAUTE MANIABILITE RUSSE Avion de combate ruso de quinta generacion

DE 5¢me GENERATION Su-47 "BERKUT" El vuelo inaugural de este extrafio avion con ala en
En 1997, prototype de cet appareil dont la flecha invertida tuvo lugar en 1997. La inusual forma
particularité marquante est son l'aile a flcche inverse a de este jet hacen al "Berkut" (Aguila Imperial) uno de
fait son premier vol. L'électronique embarquée du los aviones aerodindmicamente més complejos del
Berkut (Aigle Royal) comportant divers systtmes mundo y con una baja superficie de radar. Es el

d'intelligence artificielle assure le contrOle automatique primer avion ruso con control enteramente automatico
des systémes de vol et de combat. de todos los sistemas de vuelo.

PYKOBOACTBO MO CBOPKE

Mepen Tem kak NPUCTYNUTL K cBopke MoAenu, NPoBepbTe KOMMEKTaumMio Habopa 1 LEeNOCTHOCTbL OT/IMBOK
M TWAaTeNbHO U3y4YnTe UHCTPYKUMIO No cOopke. B crnyvae nocnenyiolleri okpackym Moaenn pPekoMeHayeTcs
006e3XNPUTb OTINBKM, HaNpUMeEpP, MbliibHbIM PacTBOPOM. [eTann OTAEeNUTe OT JIMTHUKOB HOXOM WUAn Apy-
TMM PEeXyLLUUM MHCTPYMEHTOM (cobnoaasi OCTOPOXHOCTbL NMpu paboTe ¢ OCTpbIMU NpeaMeTamun). 3a4ncTure
obno 1 MecTa cpesa, Hanpumep, Npu NOMOLLM MENIKOW HaxaadHon 6ymarn. CO0pkKy MOAENM Npom3soguTe
cornacHo cxeme cbopku. [na ynobctea cOOpkM Kaxaas aeTtasnb Ha cOOPOYHONM cxeme 0603HayeHa Home-
pom, Hanpumep A1l. [leTanu, He ykasaHHble B UHCTPYKUMK, Npu cObopke He npumeHsoTcs. MNpu pabote ¢
MeSIKUMU OeTansMu fydlle UCMonb30BaTh NUHLET. [leTanu ckrenBaiite kieem, BbinyckaemMbiM NpeanpusaTm-
em “3BE3JA”. Knei npogaeTca otaenbHO OT Habopa. Mcnonb3ynte MUHUManNbHOE KONMMYEeCTBO KJes, YTOo-
Obl HEe UCMOPTUTL MoAdeNib. He HaHocUTe kJeil Ha OKpalleHHYl MoBepXHOCTb. CkiieeHHble AeTanu OCTaB-
NARTe A0 MNOJIHOrO BbichixaHus. Mogesb pekoMeHAyeTCsl OKpaluuBaThb creynasibHbIMU KpacKamMu
AJ1s1 NJ1acTMaccCoBbIX Mogesieli, BbinyckaemMmbiMu npegrnpusatnem “3BE3AA”. Kpackn B KOMMNEKT
He BxoadaT. LIBeT kpacku Ha cOOpOYHOI cxeme 00603HaveH uudpoin, Hanpumep 2. Cxema okpackm U HoMe-
pa KpacoK [aHbl Ha BTOPOW CTpaHuLEe UHCTPYKUuK. MNpu pabote HEOOXOAMMO UMETb KYCOK MSIFKOA TKaHU
(pnaHenb, xNONOK 1 T.A.) AN9 OYUCTKU KUCTU MPU NEpexoae C 0QHOro LBeTa Kpacku Ha apyron. Knen ¢ ku-
CTO4YKUN y,u,aonTe TakKXe TKaHblO.

Bce paboTbl npon3BoanTe B NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHUM BAANIN OT UCTOYHMKOB OrHS.

ATTENZIONE - Consigli utili !
Prima di iniziare il io, studiare

ISTRUZIONI per | icazione delle
il disegno. S con molta cura i pezzi dalle usando un taglia-balsa oppure un paio Ritagliare le decalcomanie occorrenti dal foglio, immerg-

di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzi con le mani. Montarli seguendo l'ordine della

erle in un bicchiere d'acqua pulita per circa 1/2 minuto,
metterle in posizione sul modello e farle scivolaare dalla

delle tavole. Elimi dalla pata il numero del pezzo appena montato, facendogli sopra una croce. carta : per una migliore aderenza comprimerle con una
ACHTUNG-Ein niitzlicher Rat! pezzuola pulita.
Vor der M die Zeicl aufmerksam studi Die einzelnen M ile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling sorgfaltig DIRECTIONS for appling the decals. Cut the required
entfernen. Eventuelle Grate werden mit einer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitgt. Keinesfalls die M ile mit den Héinden entfernen. decals out of the sheet: dip them into a glas of clean water

Bei der Montage der Tafelnumerierung folgen. Die Nummer der schon montierten Teile auf dem Spritzling ankreuzen. Bitte nur Plastikklebstoff

verwenden.

for about 1/2 minute; position the decals on the kit, letting
them slide from the paper. For a better adhesion, press
them by means of a clean rag.

ATTENTION - Useful advice! Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissors ANWEISUNGEN  fiir ~ Abziehblider-Anbringung :  Die
and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastic cement ONLY and use cement sparingly bendtigten Abzienblider vom Blatt abscheiden, in ein Glas

to avoid damaging the model. Paint small parts before detaching them from frame. Remove paint where parts are to be cemented.

ATENCION - Consejos utiles!

reines Wasser fir etwa 1/2 Minute eintauchen, auf das
Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um
eine bessere Haftung zu erzielen, die Abziehblider mit

Estudiar las instr antes de el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras, einem reinen Tuch andriicken.
y retirar el exceso de pldstico o rebaba. No arrancar las piezas. Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plas- INSTRUCTION  pour l'application des décalcomanies.
tico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. Pintar las piezas pequefias antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares Couper les décalcomanies choisies et les plonger environ
. trente secondes dans un peu d'eau propre. Les placer sur
por donde se deban pegar la? piezas. le modéle en les faisant glisser de leur feuille et presser
ATTENTION - Conseils utiles ! avec un morseau de chiffon pour éliminer les bulles d'air.
Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beaucoup de soin les morceaux des moules en usant un massicot ISTRUCCIONES Para la aplicacién de las calcomanias:
ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame ou avec de papier de vitre fin ébarbages eventuels. Jamais détacher les morceaux avec les cortar las requeridas , sumergirlas en un  recipiente de
mains. Monter les en suivant I'ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la piéce qui vient d'étre montée, en le biffant aqua limpia durante 1/2 minuto, colocar las calcomanias

avec une croix. Employer seulement de la colle pour polystirol.

sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papel. Para
una mejor adherencia, presionarlas con un trampo limpio.
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OTtBepcTme nog,
NOACTaBKY (2X7MM),
BCKPbITb MO XeNaHuto

Hole for a model's
stand (2x7mmMm) to
open at will

Add weight 7 g.

Ona ny4ywen ycrton-
YMBOCTU MONOXUTb
B HOC MoOAenu rpysa
(MOXHO NIACTUANH)
BECOM He MeHee 7
rpamm.

Bce Mmomenn n uBeTHOW katanor npegnpus-
Tma “3BE3LA" Bbl MOXeTe npuobpectu
Mo no4yTe, NpuUcnas 3asBKy NO agpecy:

141730, MockoBckasa obnacTtb, r. JIOOHq,

yn. NMpomsbiwsieHHan,2,
000 “3BE3AA”
www.zvezda.org.ru
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MHCTPYKUUSA NO OKPACKE
MOAEJINU, BXOAOSLLEN B
NOAAPOYHbIU HABOP
HacTtosawmin BapmaHT UHCTPYKUUK npeg, -
naraet BapuaHT 3-X LBETHOM OKpacku
MOAENN COrflacHo npunaraemomy Habo -
py kpacok. Okpacky npou3BOAUTL B CO -
OTBETCTBUM C MHCTPYKUMEN Mo cOopke
no uBeTam, BXOOSALLMM B AaHHbLIN HAbop:

i1 - Benbinn (17)
2 - YepHbiii (20)
8 - BopoHeHas ctanb (08)

BHUMAHUE!
Mpeanpuatne “3BE3AA” npowus-
BoAUT abconoTHO O6e3BpeaHble n
HETOKCUYHbIE aKpPUJ/IOBble Kpac-
ku. OHu pa3baBnaTCd BOLOWN, HE
MMEIT 3anaxa, Nnocne BbiCbIXaHUS
HEe CTUpalTCs U HEe CMbiBaAlTCH,
obnapalT CBOMCTBAMU OObIYHbIX
HUTPOKPACOK.

NCNONb30OBAHWE OKPACKA Y MAPKUPOBKA
CABWXHbBIX KAPTUHOK (AEKAJIEN) R A PAINTING AND MARKING

Bblpe)KbTe HOXXHWMUaMW HY>XXHYIO 4aCTb gekanu. Mono-

Xute B BOoAY Ha 1/2 MUHYTbI, HANOXMUTE Ha HEeoDXO- Hekanb 2
AVMYIO 4acTb MOOENN U CABUHBLTE NErkum HaXXMMOM Decal 2
nanbua. NMepeBeaeHHbI PUCYHOK pacnpaBbTe, NNLL- Nexanb 10
HIOIO BRary npoMOKHUTE. Decal 10

Hekanb 4/3 a1
Decal 4/3
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Decal 11

1
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Oexanb 16
Decal 16

1
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Decal 13 Decal 5/6 fexkans 7 necane 14
g,el(aflb 8 Hekanb 20 Decal 7 Decal 14
ecal 8 2 Decal 20
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2 Hexanb Nekanb 9
Decal 1 Decal 9
Hekanb 10
Decal 10
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T POCCUNCKUNA CBEPXMAHEBPEHHbIN UCTPEBUTE/Db
NATOro NOKOJNEHUSA CY-47 BEPKYT

2VEZDA| SU-47 "BERKUT" Russian fifth generation fighter

MACLWUTAB 1:72 CAENNAHO B POCCUH Ne7215 MADE IN RUSSIA SCALE 1:72

POCCUACKWUA CBEPXMAHEBPEHHbINA SU-47 "BERKUT”

WCTPEBUTEJIb NATONO0 NOKOJIEHUA Russian fifth generation fighter

Cy-47 BEPKYT The maiden flight of this strange airplane with swept wings
B 1997 roay nepsbiii ak3emMnisp camonera, Apko BHEW - ook place in 1997. Due to its unusual shape, the "Berkut”

Heli 0COBEHHOCTBIO KOTOPOro ABNSETCA KPLINO oﬁpaIZHou (Royal Eagle) is one of the aerodynamically most complex
TPEeNnoOBMOHOCTW B Lnn BOW N BbIMM NoOoner. M= . . . .
CTPENIOBMAHOCTM, COBED CcBOW nep one N aircraft of the world with a low radar signature. It is the

225;IuggF)-Tg:g.:‘;rE,aggﬁf;:gg:;?;pmﬁo::?::;ff:gg:é,g first Russian jet with fully automatic control of all flight sys-
YNPaBNeHUe pasnuyHbIMK CUCTEMAMU, B TOM Yucne cucte - [©Ms-
Mamu C 31eMEHTaM1 UCKYCCTBEHHOMO WHTENNeKTa.
SU-47 BERKUT
) . Russischer Jéger der 5.Generation
L' aereo russo da caccia di stramanovra- pDer Erstflug dieses ungewdhnlichen Flugzeuges mit
bilita" (quinta generazione) Su-47 "Berkut” ,.oaiy gepfeilten Tragflichen fand 1997 statt. Die
Nell’'anno 1997 il primo aereo di questo tipo, la par- ungewohnliche Form dieses Jets bedingt eine

ticolarita' esteriore di quale e’ un' ala di forma a frec- . . S .
cia opposta, ha effettuato il suo primo volo. Il set del- komplexe Aerodynamik und eine niedrige Radarflidche.

I'attrezzatura elettrica e radio di bordo, con quale e’ ‘S _erstes russisches Flugzeug besitzt die ,Berkut®
atrezzato il Berkut, deve prowedere il comando (KOnigsadler) vollelektronisch gesteuerte
automatico daai sistemi diversi, inclusi i sistemi con Kontrollsysteme.
gli elementi dell'ingegno artificiale.

SU-47 "BERKUT"

CHASSEUR A HAUTE MANIABILITE RUSSE Avion de combate ruso de quinta generacion

DE 5¢me GENERATION Su-47 "BERKUT" El vuelo inaugural de este extrafio avion con ala en
En 1997, prototype de cet appareil dont la flecha invertida tuvo lugar en 1997. La inusual forma
particularit¢ marquante est son laile a fléche inverse a - de este jet hacen al "Berkut" (Aguila Imperial) uno de
fait son premier vol. L'électronique embarquée du los aviones aerodindmicamente mas complejos del
Berkut (Aigle Royal) comportant divers systtmes mundo y con una baja superficie de radar. Es el
d'intelligence artificielle assure le contrdle automatique primer avidn ruso con control enteramente automatico
des systemes de vol et de combat. de todos los sistemas de vuelo.

PYKOBOACTBO NO CBOPKE

Mepen TemM kak NpUCTYNUTbL k cOOpke MoAenn, NPoBepPbTE KOMMnekTauuio Habopa 1 LenoCTHOCTb OTIMBOK
1N TWATEeNbHO U3Y4YUTEe UHCTPYKUMIO No cOopke. B cnydae nocneaywlleil okpackm Mogenn pekomMmeHayeTcs
06e3XnpUTb OTAUBKK, HaNpPUMEP, MblNibHBIM PacTBopoM. [JeTann oTAenuTe OT IUTHUKOB HOXOM UAu Apy-
MM PEXYLLMM MHCTPYMEHTOM (cobriogas OCTOPOXHOCTE Npy paboTe ¢ OCTpbiMK NpeameTamun). 3a4uctTute
obnoin n mecTa cpesa, Hanpumep, NPU NOMOLLM MENKOIK HaxaadHoi Bymarn. COopKy MOaenu npon3eoauTe
cornacHo cxeme cbopku. Onsa yoobcrtea cOOpkn Kaxpas aetanb Ha cOOpoYHOn cxeme o6o3HavyeHa Home-
pom, Hanpumep 1A . [leTanu, He ykas3aHHble B MHCTPYKUMKU, Npu cbopke He npumeHsatoTesa. Mpu paborte ¢
MENKUMU AeTansMin nydlle UCnonbL30BaTh NUHLET. [eTtanu cknempaiite kneem, BelinyckaembliM NpeanpusaTm-
em “3BE3MA”. Kneii npopaetca otoensHo oT Habopa. Mcnonb3yinTe MMHUManbLHOe KONMYeCTBO Knes, Y4To-
Obl HEe UCNOPTUTE MOoAenb. He HaHoCUTe KNeil Ha OKpalleHHYI NOoBepxHOCTb. CkneeHHble AeTanyM OcTas-
nAnNTe A0 NOAHOro BbiCbixaHus. Mogens pekomMeHAyeTCcs OKpalwunuBaTh creuuasibHbIMU KpacKamu
AJ1s MacTMaccoBbIX Mogesied, Bbinyckaembivu npegnpusatunem “3BE3[A”. Kpacku B KOMMeKT
He BxoaaT. LiBeT kpacku Ha cbopoyHoi cxeme oB03Ha4veH unudpoir, Hanpumep 2. Cxema okpackm 1 HOMe-
pa KpacoK faHbl Ha BTOPOW CTpaHuue UHCTPykKuuu. Mpu paboTe HEOOXOOMMO MMETb KYCOK MSArKOM TKaHW
(dbnaHenb, XNONOK U T.A4.) ANA OYUCTKM KUCTU NpU nNepexode ¢ OAHOro LBeTa Kpacku Ha apyroi. Knei ¢ ku-
CTOYKU yAansiTe Takxe TKaHbIO.

Bce paboTbl Npon3BoguTe B NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHUU BOANMM OT UCTOYHUKOB OMHSA.

Dekanb 10 «3BE30A» “HUMBROL”
Decal 10
17 Benbin a 34 White
DNekans 2 20 YepHblii 2 33 Black
Decal 2 08 BopoHeHas cTanb | 8 53 Gunmetal

ATTENZIONE - Consigli utili ! ISTRUZIONI per lapplicazi delle i
Prima di iniziare il io, studiare il disegno. S con molta cura i pezzi dalle usando un taglia-balsa oppure un paio itagliare le decal . enti dal foglio, immerg-
di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali shavature. Mai staccare i pezzi con le mani. Montarli seguendo l'ordine della :r:asm;:‘leu?n bme??m:?e Rﬂemﬁ:wﬁ'
numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato, facendogli sopra una croce. carta: per una migliore aderenza comprimerle con una
ACHTUNG-Ein niitzlicher Rat! pezzuola pulita.

Vor der Montage die Zeichnung aufimerksam studi Die ei geteile mit einem Messer oder ciner Schere vom Spritzling sorgfaltig DIRECTIONS for appling the decals. Cut the required
entfernen. Eventuelle Grate werden mit einer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitgt. Kei Is die M ile mit den Hinden entfernen. decals out of the sheet: dip them into a glas of clean water
Bei der Montage der Tafelnumerierung folgen. Die Nummer der schon montierten Teile auf dem Spritzling ankreuzen. Bitte nur Plastikklebstoff for sheut 1/2 mimute; posifon the decals on tha K, istting
verwenden. them slide from the paper. Fora better adhesion, press

them by means of a clean rag.
ATTENTION - Useful advice! Study the i i fully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissors ANWEISUNGEN  fir  Abziehblider-Anbringung :  Die
and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Assemble the parts in numerical sequence, Use plastic cement ONLY and use cement sparingly " '.w "_ i \‘0:';23:“ bsch l;uoh in ei"u?;l:
. . s ) . . ] . reines Wasser fir atwa inute eind en, al 5
o avoi d‘darr‘agmg thcl modcl :‘amt small parts before detaching them from frame, Remove paint where parts are to be cemented. Modell lagen und dann vem Papiartogen abnehmae. Um
ATENCION - Consejos itiles! . ) . eine bessere Haftung zu erzielen, die Abziehblider mit
Estudiar las idad antes de el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras, ginem reinen Tuch andriicken.
v retirar el exceso de plistico o rebaba. No arrancar las piezas. Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plis- INSTRUCTION  pour l'application des décalcomanies.
tico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. Pintar las piezas pequefias antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares Couper les décalcomanies choisies el les plonger environ
r donde se deban pegar las piczas trente secondes dans un peu d'eau propre. Les placer sur
po . peg: 5P | B le modéle en les faisant glisser de leur feuille et prasser
ATTENTION - Conseils utiles ! avec un morseau de chifion pour éliminer les bulles d'air.
Avant de commencer le montage, éudier attentivement le dessin. Détacher avec beaucoup de soin les morceaux des moules en usant un massicot ISTRUCCIONES Para la aplicacion de las calcomanias:
ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame ou avec de papier de vitre fin ébarbages eventuels. Jamais détacher les morceaux avec les cortar las idas , sur ifas an un ipiente de
mains. Monter les en suivant l'ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la piéce qui vient d'étre montée, en le biffant aqua limpia durante 1/2 minuto, colocar las calcomanias

. s croix. E - - st sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papel. Para
avec une croix. Employer seulement de la colle pour polystirol. una mejor adherencia, presionarias con un irampo limpio.
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OTtBepcTme nog,
NOACTaBKY (2X7MM),
BCKPbITb MO XeNaHuto

Hole for a model's
stand (2x7mmMm) to
open at will

Add weight 7 g.

Ona ny4ywen ycrton-
YMBOCTU MONOXUTb
B HOC MoOAenu rpysa
(MOXHO NIACTUANH)
BECOM He MeHee 7
rpamm.

Bce Mmomenn n uBeTHOW katanor npegnpus-
Tma “3BE3LA" Bbl MOXeTe npuobpectu
Mo no4yTe, NpuUcnas 3asBKy NO agpecy:

141730, MockoBckasa obnacTtb, r. JIOOHq,

yn. NMpomsbiwsieHHan,2,
000 “3BE3AA”
www.zvezda.org.ru
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